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(Nezakonodavni akti)
ODLUKA VIJECA (EU) 2022/333
od 25. veljace 2022.
o djelomi¢noj suspenziji primjene Sporazuma izmedu Europske zajednice i Ruske Federacije o
pojednostavnjenju izdavanja viza gradanima Europske unije i drZavljanima Ruske Federacije
VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuéi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 77. stavak 2. tocku (a) u vezi s
¢lankom 218. stavkom 9.,

uzimajudi u obzir prijedlog Europske komisije,

bududi da:

(1)

Sporazum izmedu Europske zajednice i Ruske Federacije o pojednostavnjenju izdavanja viza gradanima Europske
unije i drzavljanima Ruske Federacije () (,Sporazum”) stupio je na snagu 1. lipnja 2007. usporedno sa
Sporazumom izmedu Europske zajednice i Ruske Federacije o ponovnom prihvatu (2).

Svrha je Sporazuma pojednostavniti, na temelju uzajamnosti, izdavanje viza gradanima Europske unije i
drzavljanima Ruske Federacije za namjeravani boravak od najvise 90 dana u razdoblju od 180 dana. Zelja da se
olak$aju medusobni kontakti izmedu ljudi koji predstavljaju vazan uvjet za stabilan razvoj gospodarskih,
humanitarnih, kulturnih, znanstvenih i ostalih veza istaknuta je u preambuli Sporazuma.

Na temelju ¢lanka 15. stavka 5. Sporazuma svaka stranka moze u cijelosti ili djelomi¢no suspendirati Sporazum
zbog javnog reda, zastite nacionalne sigurnosti ili zastite javnog zdravlja. Druga stranka mora o odluci o suspenziji
biti obavije$tena najkasnije 48 sati prije stupanja na snagu te odluke.

Kao odgovor na nezakonito pripojenje Autonomne Republike Krima i grada Sevastopolja, koje je 2014. provela
Ruska Federacija, te na stalna destabilizirajuca djelovanja Rusije u isto¢noj Ukrajini, Europska unija uvela je
gospodarske sankcije s obzirom na djelovanja Rusije kojima se destabilizira stanje u Ukrajini, povezane s potpunom
provedbom sporazuma iz Minska, sankcije u odnosu na djelovanja kojima se podrivaju ili ugrozavaju teritorijalna
cjelovitost, suverenitet i neovisnost Ukrajine te sankcije kao odgovor na nezakonito pripojenje Autonomne
Republike Krima i grada Sevastopolja koje je provela Ruska Federacija.

() SLL129,17.5.2007.
() SLL129,17.5.2007.
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(5)  Odlukom Ruske Federacije da se podru¢ja ukrajinskih regija Donjecka i Luhanska koja nisu pod kontrolom vlade
priznaju kao neovisni entiteti te popratnom odlukom o slanju ruskih postrojbi u ta podruéja dodatno se podriva
suverenitet i neovisnost Ukrajine te je rije¢ o tesSkom krSenju medunarodnog prava i medunarodnih sporazuma,
ukljucujudi Povelju UN-a, Helsinski zavr3ni akt, Parisku povelju i Memorandum iz Budimpeste.

(6)  Kao potpisnica sporazuma iz Minska Rusija ima jasnu i izravnu odgovornost da pokusa pronadi mirno rjeSenje
sukoba u skladu s tim nacelima. Odlukom da regije isto¢ne Ukrajine koje nisu pod kontrolom vlade prizna kao
neovisne entitete Ruska Federacija jasno je prekrsila sporazume iz Minska, kojima je propisano potpuno vracanje tih
podrudja pod kontrolu ukrajinske vlade.

(7)  Dogadaji koji nastanu u zemlji koja grani¢i s Unijom, poput onih u Ukrajini i zbog kojih su donesene mjere
ograni¢avanja, mogu opravdati mjere Ciji je cilj zastita klju¢nih sigurnosnih interesa Unije i drzava clanica.
Navedenim djelovanjima Ruske Federacije kr$e se temeljna nacela medunarodnog prava. Djelovanja Ruske
Federacije vjerojatno e izazvati i migracijska kretanja koja su rezultat radnji koje su nezakonite prema
medunarodnom pravu.

(8) S obzirom na ozbiljnost situacije trebalo bi suspendirati primjenu odredenih odredaba Sporazuma kojima su
predvidena pojednostavnjenja za odredene kategorije drzavljana Ruske Federacije koji podnose zahtjev za vizu za
kratkotrajni boravak, odnosno ¢lanove sluzbenih delegacija Ruske Federacije, ¢lanove nacionalnih i regionalnih
vlada i parlamenata Ruske Federacije, Ustavnog suda Ruske Federacije i Vrhovnog suda Ruske Federacije, u
izvr§avanju njihovih duZnosti, drzavljane Ruske Federacije koji posjeduju valjane diplomatske putovnice te poslovne
ljude i predstavnike poslovnih organizacija.

(9)  Ova Odluka predstavlja razvoj odredaba schengenske pravne stecevine u kojima Irska ne sudjeluje, u skladu s
Odlukom 2002/192/EZ; Irska stoga ne sudjeluje u donoSenju ove Odluke te ona za nju nije obvezujuca niti se na
nju primjenjuje.

(10) U skladu s ¢lancima 1. i 2. Protokola br. 22 o stajali§tu Danske, priloZenog Ugovoru o Europskoj uniji i Ugovoru o
funkcioniranju Europske unije, Danska ne sudjeluje u donosenju ove Odluke te ona za nju nije obvezujuca niti se na
nju primjenjuje,

DONIJJELO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Primjena sljede¢ih odredaba Sporazuma izmedu Europske zajednice i Ruske Federacije o pojednostavnjenju izdavanja viza
gradanima Europske unije i drzavljanima Ruske Federacije suspendira se od 28. veljace 2022.:

(a) clanka 4. stavka 1. tocke (a), u pogledu ¢lanova sluzbenih delegacija Ruske Federacije koji na temelju sluzbenog poziva
upucenog Ruskoj Federaciji sudjeluju na sluzbenim sastancima, savjetovanjima, pregovorima ili u programima
razmjene, kao i na dogadanjima koja na drzavnom podrudju jedne od drzava clanica odrzavaju meduvladine
organizacije;

(b) ¢lanka 4. stavka 1. tocke (b), u pogledu poslovnih ljudi i predstavnika poslovnih organizacija;

(c) clanka 5. stavka 1. tocke (a), u pogledu clanova nacionalnih i regionalnih vlada i parlamenata Ruske Federacije,
Ustavnog suda Ruske Federacije i Vrhovnog suda Ruske Federacije;
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(d) ¢lanka 5. stavka 2. tocke (a), u pogledu ¢lanova sluzbenih delegacija Ruske Federacije koji na temelju sluzbenog poziva
upucenog Ruskoj Federaciji sudjeluju na sluzbenim sastancima, savjetovanjima, pregovorima ili u programima
razmjene, kao i na dogadanjima koja na drzavnom podrudju jedne od drzava clanica odrzavaju meduvladine
organizacije;

(e) clanka 5. stavka 2. tocke (b), u pogledu poslovnih ljudi i predstavnika poslovnih organizacija;
(f) clanka 5. stavka 3., u pogledu kategorija drzavljana iz ¢lanka 5. stavka 2. tocaka (a) i (b);

(g) clanka 6. stavka 3. tocki (b) i (c), u pogledu ¢lanova sluzbenih delegacija Ruske Federacije koji na temelju sluzbenog
poziva upuéenog Ruskoj Federaciji sudjeluju na sluzbenim sastancima, savjetovanjima, pregovorima ili u programima
razmjene, kao i na dogadanjima koja na drzavnom podrudju jedne od drzava clanica odrzavaju meduvladine
organizacije, te u pogledu ¢lanova nacionalnih i regionalnih vlada i parlamenata Ruske Federacije, Ustavnog suda
Ruske Federacije i Vrhovnog suda Ruske Federacije;

(h) clanka 11. stavka 1., u pogledu drzavljana Ruske Federacije koji posjeduju valjane diplomatske putovnice koje je izdala
Ruska Federacija;

(i) clanka 6. stavka 1., u pogledu naknada za obradu molbi za izdavanje viza za kategorije drZavljana i osoba iz ¢lanka 4.
stavka 1. tocke (b), ¢lanka 6. stavka 3. tocaka (b) i (c) te ¢lanka 11. stavka 1. Standardna naknada predvidena u Uredbi
(EZ) br. 810/2009 Europskog parlamenta i Vije¢a od 13. srpnja 2009. o uspostavi Zakonika Zajednice o vizama
(Zakonik o vizama) automatski se primjenjuje;

() clanka 7., u pogledu kategorija drzavljana i osoba iz ¢lanka 4. stavka 1. to¢aka (a) i (b), ¢lanka 6. stavka 3. tocaka (b) i (c)
te ¢lanka 11. stavka 1.

Clanak 2.

Predsjednik Vijeca u ime Unije $alje obavijest predvidenu u ¢lanku 15. stavku 5. Sporazuma.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu na dan donosenja.

Sastavljeno u Bruxellesu 25. veljace 2022.

Za Vijece
Predsjednik
J. BORRELL FONTELLES
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